
KKDACŢIUNEA Ş I  A D M U riA T B A Ţ IV H E A :
BRÂŞOVC, piaţa mare Nr. 22.

,,G A Z E T A " IE S E  ÎN  F IE C A R E  p l .

Pi and antt 12 fior., pe ş 6 s e  luni 6 fior., pe t re i  l u n i  3 fior
Kom&alft ţ i  Rtr& iaitate:

Pe antt 40 fr., pe ş 6 s e  lun i  20 fr., pe t r e i  lun i  10 franci.

m  s e .

Braşovti, 11 Martie 1887.
„Timpulă ínaintézá cu paşi repe4î, trece 

|| im sé mai retntórcé şi celă ce la încheierea 
Qtieî <JiIe trebue să-şl <ţîc& cu întristare ,, Diém 

f perdidzy“ mărturisesce totodată că =a perdutft Cétfa, 
ce nu se mai póte repara.

Viaţa unui poporü constă numai dintr’ună 
lâîiţă infinită, ale căruia verige le formézá spa- 
ţiiilă de timpă din care se compune viaţa indi- 
viijiloră. Décá prin urmare în sînulă unui po
poră cei mai multî voră fi siliţi së esclame: 
„Amü perdutü diua,u atunci şi totalitatea, popo-

I rulă a pierdută ceva, ce nu se mai póte pune 
la locă. Sê nu ne înşele acele păreri false, care 
susţină, că deórece viaţa unei naţiuni se numérá 
după <}ecl de ani, ar urma că ună ană, séu o 
lună séu chiar o <U pierdută nu ínsémná nimicű 
la ună poporă. Óre veacurile nu se compună 
din ani şi anii din 4^e ?

Cetitorii noştri voră fi înţelesu unde voimă 
só batemű. Suntemă îngrijaţl, că nu se între- 
buinţâză timpulă destulă de bine pentru pregă 
tirile, ce trebue sè le facemă în ajunulă lupte
lor ă, ce ne aştâptă în anulă acesta. Şi într’ade- 
v0ră, décá voimă së ne regulămă forţele, sprt a 
le pune cu îndoită energiă în serviciulă causei 
nóstre drepte, atunci nu ne mai este ertată së 
perdemă nici o Őrá, necum o $•

Ce s’a lucrată pănă acum pentru organi
sarea nóstrá electorală, ce pregătiri serióse s’au 
făcută pentru viitórea conferenţă, care va avé a 
decide din nou asupra atitudinei politice a po
porului nostru?

Acesta este încă ună secretă ală comitetului 
centrală electorală din Sibiiu“....

Cuvintele de mai susă le-amă scrisă în érna 
anului 1884, în ajunulă conferinţei electorale 
din acelă ană (a se vedé „Gaz. Trans.“ Nr. 9 
dela 22 Ianuariu st. v. 1881), şi de cumva ce
titorii noştri voră găsi, că ele se potrivescă şi 
pentru împrejurările de a<Jî, de cumva voră re- 
cunósce, că şi astăzi ne ailămă în aceeaşi nedu
merire faţă cu viitórea conferenţă electorală, 
atunci trebue së ne întrebămă : ce s’a lucrată în 
timpă de şâse ani, după douë conterenţe mari 
ca cea dela 1881 şi 1884, ca së fimă pregătiţi 
pentru luptă fără de a ne mai teme, că ne voră 
surprinde evenimentele ?

La 1881, ca şi mai înainte şi după aceea, 
noi amă fostă de convingere, că pregătirea, de 
care vorbimă, adecă organisarea alegătoriloră 
noştri, avea së pornéscá din iniţiativa comite
tului centrală electorală, căci „comitetulă din 
Sibiiu nu putea së aibă numai misiunea de-a 
funcţiuna ca ună felă de birou de statistică pen
tru alegôtorii români“. (Gaz. Trans.“ Nr. 23 
din 1881).

Din circu arulă „ală cincelea,“ celă adre- 
sézà comitetulă actuală alegëtorilorù noştri, cu 
data 7 Martie 1887, reiese însë, că acestă co- 
mitetă, după ce s’a adresată ici colo Ia câţiva 
inşi, pe cari i-a aflată „desgustaţl,“ pare a lăsa 
acum „organisarea cluburiloru “ şi „gruparea ale- 
gètoriloru.“ în voia întemplărei, căci ne spune, 
că „este decisă a coûvoca la timpulă sëu nes
mintită o nouă conferenţă,“ dér deocamdată stă 
cu arma la picioră aşteptândă së-i vină mai în- 
tâiu raporturile şi informaţiunile dela cluburile, 
ce se voră organisa. Despre aceeâ cum şi în 
ce spirită së se ofganiseze nu se (Jice *?n amin- 
titulă circulară nimică.

Ca së facemă o asemănare, domnii generali 
aştâptă în linişte, së se formeze din propria 
iniţiativă plutónele şi companiile cum se va brodi 
mai bine şi în urmă comandânţii loră së vină 
şi së „ghelentuiéscá“ (raporteze), că suntă gata, 
apoi fiă orl-cum pregătiţi, unii cu arme de sis- 
temulă nou, alţii cu de cele vechi şi éràsl alţii 
numai cu bête, unii cu comandanţi destoinici,
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alţii cu căpitani slabi şi ologi şi ér alţii dintre 
cei mai „desgustaţi“ sé rétnáoá cu totulă acasă 
şi sé nu vrea sé mai scie nimică de tótá trébá.

Mărturisimă, că noi nu putetnă sé fimă nici
decum încântaţi de-o asemenea^ grupare şi raliare 
a forţei oră ategétorilorá noştri şi fără a voi sé 
prejudecămă câtuşi de puţină activităţii ce-o va 
desvolta de aici încolo comitetulă pentru pregă
tirea conferenţei nóstre electorale, ne credemö da
tori a reaminti alegétoriloru români, ceea ce amă 
(Jisă în ajunulă conferenţei din 1881 în Nr. 23 
ală „Gaz. Trans.“ din acelaşi ană:

. „Conjurămă pe toţi alegétorii români bine- 
sâmţitorî sé se intereseze de cu vreme şi cu cea 
mai mare seriositate, pentru ca sé fiă câtă mai 
bine şi în modă câtă mai dâmnă representaţl la 
viitórea conferenţă. Décá este ca sé nu se pre
pare o nouă confusiune în sînulă nostru sé re» 
cere cu necesitate ca viitórea nóstrá conferenţă; 
sé fiă compusă din ómen! independenţi, care va 
sé votulă loră sé nu depindă de locă dela 
pressiunea ce guvernulă, chiar şi prin ómen! din 
sinulă nostru, o esercézá în aşa mare mésurá a- 
supra nóstrá, dér sé nu depindă nici dela iniflu- 
inţele de clică, cari vénézá în turbure interese 
particulare.

încă odată accentuămă: Sé nu luămă lu- 
crulă uşoră. Sórtea nóstrá este şi astăzi în mâna 
nóstrá. Dela atitudinea nóstrá depinde viitorulă 
nostru. Numai décá vomă fi conscii de marile 
nóstre interese naţionale, décá vomă procede cu 
înţelepciune şi cu firmitate în apérarea loră, vomă 
avé dreptă sé sperămă într'ună viitoră mai bună.

Trebue sé ne uitămă dér bine la ómenii 
aceia pe cari îi vomă alege ca ómeni de încre
dere în cluburi şi ca representanţl la conferinţă.

Nu posiţiunea loră în societate séu gradulă 
academică celă posedă, ci firmitatea caracterului 
lo ră , atitudiuea loră sinceră románéscá sé fiă 
prima condiţiune, ce le-o punemă.“

Totodată le reamintimă alegétoriloró noştri 
ceea ce amă scrisă în ajunulă serbării învierii 
Domnului, la 1881:

„De ună timpă íncóce s’a lăţită între noi 
o părere, care este fórte periculósá pentru viito- 
rulă poporului română. Unii şi alţii ne şoptescă, 
că ar fi bine, ar fi politică şi chiar diplomatici 
sé ne acomodămă deocamdată la situaţiunea ce 
s’a creată poporului nostru, lăsândă la o parte 
programa naţională, căci ivindu-se cândva o fa
vorabilă ocasiune, vomă puté sé păşimă la reá
lisává tuturoră postulateloră nóstre.

Óre cei ce ne recomandă o asemenea pro- 
cedere, nu s’au gândită că ea ar fi sinonimă cu 
o părăsire a causei poporului, nu s’au gândită 
ei la neajunsele şi relele, ce le îndură acestă po
poră şi pe cari a le curma este imposibilă tără 
realisarea postulateloră lui naţionale ? Cum vomă 
puté noi folosi poporului română acomodându-ne 
unui sistemă de guvernare, care tinde pe faţă la 
nimicirea naţionalităţii nóstre?

Credemă că a sosită timpulă, ca sé nu mai 
câutămă ra<Jîmă şi scăpare afară de noi! Nu 
diplomatisarea, nu intrarea séu neîntrarea în 
dieta unguréscá ne va puté scăpa astăzi naţio
nalitatea din pericululă ce o ameninţă. Numai 
îu noi, în forţele nóstre naţionale mai este sal
vare pentru viitoră. Aceste sé le unimă şi sé 
le disciplinămă. JStă problema de căpeteniă ce 
ni se impune în momentele grave actuale. Dela 
resolvarea ei depinde viitorulă nostru!

Contrarii ne tragă de mâneci şi ne în vită 
pe întrecute sé ne ducemă la masa libertăţii un- 
gurescl. Credeţi că ei voiescă sé fiă în viitoră 
mai drepţi faţă cu naţionalitatea nóstrá? Şi la 
din contră, ce scopă potă avé, décá nu ca sé 
rumpă legăturile frăţiei nóstre spre a ne puté 
apoi întrebuinţa cu atâtă mai uşoră ca mate
rială pentru întărirea maghiarismului?

N oi nu putem ă a<ji sé opunem ă la5 machi-
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naţiunile contrare alta, decâtă documentarea forţei 
nöstre naţionale între marginele legei prin strînsa 
unire a tuturoră factoriloră naţionali. Trebue 
së ne desbrăcămă odată de micele passiuni, cari 
ne desbină, trebue së încetăînă cu ambiţiunile 
false, cu invidiile personale, cu urele confesio
nali, ce ne despart^1 trebue sê ne dămă mâna 
cu toţii, lucrândă cu töte puterile pentru ridica
rea cui turei poporülui nostru şi luptândă cu în
sufleţire şi cu bărbăţiă penitru apërarea limbei şi 
a naţionalităţii nâstre!

In momentulù când sé va réalisa acésta şi 
ne vomă presenta înaintea contrariloră noştri şi 
a lumei întregi ca ună poporă consciu de for
ţele sale şi de misiunea sa, causa nöstra va fi ca 
şi câştigată !“

O seriâ de interpelări.
In şedinţa dela 19 Martie a camerei de- 

putaţiloră din ;Pesta, deputatulă Petru D o 
b ra  n s z k y, adresândă interpelări cătră întregulă 
ministeriu, a pusă urmätörele întrebări singura- 
ticiloră miniştri :

Ce disposiţiune are de gândă së ia guvernulă, pen
tru ca comasaţiunea în Secuime së se esecute câtù mai 
curèndù?

Are de gândă ministrulö de justiţiă së ia disposi- 
ţiunl în privinţa regulării cărţiloru fundußle în Secuime ?

Vrea ministrulö comuhicaţiunei së esecute câtă 
mai curêndô regularea rîurilorü din Secuime — décâ e 
necesară — cu ajutoruiă statului?

Are elă de gândă së încheiă unO tractată cu Ro
mânia privitorö la joncţiunea internaţională a căiloru fe 
rate ce ducă prin Sëcuime spre Orientă?

Vrea elO së facă o cale ferată , ţcare a r fi o liniă 
principală a căii ferate transversale strategice şi econo
mice, care së trécà prin Gur ghiu-Ciucü, Trei-Scaune?

Are guvernulă de gândă së înfiinţeze şi in Secuime 
şcâle industriale şi ateliere corëspuncjëlôre raporturiloră 
locale şi së le sprijinéscâ?

Are ministrulö de comerţă de gândü së stăruiască 
într’acolo, ca pănă la restabilirea unei stări convenţio
nale cu România së se permită marfurilorü ungare li
bera trecere prin România la iêrgurile dela Dunărea 
de josu?

Consideră ministrulă de comerţă ca neevitabilă con
diţiune a tractatului vamalii şi comercialü cu România 
crearea garanţieloră necesare in contra pestei bovine rn 
contra importului viteloră de tăiată şi în contra vexa- 
ţiuniloră şi abusurilorö funcţionarilor!)* vamali români?

Are de gàndû ministrulă de finanţe së scutéscâ de 
darea pe vênatü şi pe puşcă singuraticele regiuni mun- 
tôse ale Secuimii, în care se păgubesce cultura viteloră 
prin urşi, lupi ş. a .?

Interpelarea se comünicä singuraticiloră miniştri.

Cam plâcft Ovreii din România în America.
Unele 4 'are din România aducă uneori scirl, că 

Jidovii de acofo pl6că in cete mari spre America. S’au 
gftsită şi 4iare, care şi-au esppimată îndoiala şi dreptate 
au avută, căci Stă ce spune „Revista Politică“ din Su- 
c6va (Bucovina):

»In cele mai multe 4 iare române câta şi ger
mane citimO de tttiă timpă înc<5ce că mai în fie^care 
săptgmânâ plecă câte ună numfcră anumită de Ovrei din 
România Ia America. Nici unulQ dintre f ia r e le  acestea 
nu ne spune cam câţi Ovrei ajungă pănă la America, 
câţi se pripăş scă prin ţSrile prin cari au sS trecă şi 
câţi facă calea înt6rsătt.

vNu scimă: nu voescă s6u nu sciu s6 ne spue, noi 
însg fiindă în privinţa acesta informaţi, o spunemă, că 
cei mki mulţi dintre Ovreii ce iesă din România nu a- 
jungfi nici măcară pănă dincolo de cohfiniile Austro-Un- 
garîei, ci rămână în acestă imperiu şi cu deosebire în 
Bucovina, er cei mai prefăcuţi dintre dânşii după o  pe
trecere de vre o câteva săptămâni său Juni în Bucovina 
sei întoircQ pe de altă parte şi sub alte nume ir în Ro
mânia.
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„Au fostó şi din Bucovina vre-o câţiva Ovrei în 
America, dér ârăşi s’au Intorsü înapoi, căci aicea şi în 
România, după cum márturisescü ei singuri, e cu multa 
mai bine de tráitü decátö acolo, unde trebue 4 ' nópte 
sé muncéscá pentru pânea de tóté 4üele, pe când la noi 
muncescü alţii pentru denşii«.

încă o dovadă, că Jidovii suntO „persecutaţi« în Ro
mânia !

SCIR1LE p il e i .
Cetimö în »Unirea« din Bucurescï: „Ni se spune 

că, pentru reînceperea tratâriloru cu Austro- Ungaria în 
vederea încheiărei convenţiunei comerciale, vorö pleca în 
curêndü la Viena d-nii P. S. Aurelianu şi Ghika. Mi
siunea d-lorű ar fi ţărmurită la cestiuni de principie; 
câtü pentru aménunte, ele se vorö discuta la Bucurescï 
unde ar trebui së vină şi represintanţii austro-ungari.«

Foile din Bucurescï primiră următorea depeşă dela 
Pesta : Regele şi Regina României au so sitü  aici eri după 
amé<jï. Impëratulû Austriei, însoţiţii de unü , adjutant ü 
majorü, a venitû la gară ça së salute pe suverani. Când 
trenulű a întratü în gară. Regina Elisabeta se sculă, 
şterse geamulü alburiţi! şi de departe salută pe împë- 
ratö cu batista. Dupâ ce se opri trenulű Regina eşi cea 
dintéiu din vagonü. Ea purta o toaletă de călătoriă 
fórte simplă. Impëratulû Francisoü Iosifü înainlâ îna
intea Reginii, şi o saluta cu cea mai mare cordialitate, 
precum şi pa Regele, care venea în urmă.

Impëratulû dete braţuhi Reginii, şi o conduse în 
salonulü de aşteptare reservatü curţii. Regele şi Regina 
stăturâ (Jece minute de vorbă cu Impëratulû. Convor
birea a fostü fórte animată şi cordială. Impëratulû şî-a 
exprimata părerea de rëu că np se póte duce la Berlinü 
pentru serbările dela 10 Martie. »ínvidiezü pe Maiestă
ţile Vóstre, 4ise dénsulü, căcî Vorü petrece 4ile frumóse 
la Berlinül*

Impëratulû duse pe Regina pănă la vagonû. După 
ce Auguştii câlëtorï fură gata së plece : vO së vë întêl- 
niţi cu principele Rudolfü, Le dise impëratulû, salutaţi-lO 
din partea mea. ‘

Trenulû plecà şi regele Carolü saluta încă odată 
pe impëratulû.

Regina României i-a dusü împăratului Wilhelm unD 
darii poeticii constátátorü din o poesiă de 100 versuri, 
în care Carmen Sylva acuprinsü tóté marile fapte ale bă
trânului monarchű. Conducătorii festivităţilorfi din Ber
linü au voitű ca representaţiunea teatrală festivă se în- 
cépâ cu declamarea poesiei ca prologü, dér regina nu 
s’a învoitû 4,cêndü că i s’ar zădărnici bucuria, décá nu 
a r preda împëratului dênsa în persóná poesia. Regina 
a scrisü însăşi poesia pe hârtiă albă de pergamentü, îm
podobită cu vineţele (flori) uscate şi legate cu panglice 
albastre.

—x—
Principesa Alina Ştirbei, animată de simţiminte ge- 

neróse pentru răspândirea luminei în poporulilromânesçü, 
a fácutü donaţiune Societăţii pentru învăţătura poporului 
românü (secţiunea centrală din Bucurescï), cassele sale 
din strada Ştirbei-Vodă în valóre de 200,000 lei. Fii 
poporului românü vorû bine-cuvênta în veci pe acéstà 
dómná generósá, care perpetueză prin acéstá faptă tra
diţiile ilustrei sale familii.

—x—
Din Timişora se raportézá : „In sătuleţulfl românü 

Kustely, ai cărui locuitôrï suntű mai toţi lucrători în

minele eranale, a isbucnitü o revoltă, care a luatü ast- 
felü de dimensiuni, încâtO a trebuitü să se trimetă din 
Seghedinü două companii din reg. de inf. 46 .“

Rîurile Oltulîi şi Mureşulu au crescutü în modü 
îngrijitorii, în urma ploilorü, şi în mai multe locuri au 
eşită din alviă.

—x—
Din procesulü de pressă intentatü de Franz Gru

ber contra redactorului K. Schell dela „Bistritzer W o
chenschrift“ nu s’a alesü nimicü, deörece Gruber a re
nunţată la acusare şi aşa nu s’a ţinuţii în 21 Martie 
a. c. ia tribunalulü din Tergu-Mureşului pertractarea 
finală.

—x—
Fişpanulfi comitatului Mur eşti - î  urda br. Zolfan 

Banffy vrea să întemeieze o fabrică de posfavü cu unü 
capitalü de acţii de 100,000 fl.

GAZETA TRANSILVANIEI.

Procesultt de calnmniă
contra d-Iui F. H. Longinü, advocatü în Deva. 

(Urmare.)

După acestea martorele a fostü íntrebatü relativö 
la atestatulü amintitü mai susö. Martorulü <|ice, că nu 
’ş» aduce aminte, décá acelü atestatü l’a concipiatü elő, 
séu Tóbiás Mihaloviciu, fostulü lui şefii, nici de aceea, 
că fosta elü concipiatü, séu i l’ar fi dictatü cineva, — 
dér de aceea şi-aduce aminte positivü, că după ce a 
fostü gata, martorulü, sciindü că mai târziu póte va avé 
trebuinţă de acelü atestatü, la decopiatü pentru sine.

íntrebatü fiindü, că copia, ce se afla la acte, este 
dela dénsulü, martorulü răspunde, că da, numai cátü pe 
copia acésta, 4*ee martorulü, suntü scrise numai o parte 
neînsemnată din cei ce se află subscrişi pe originalü, 
— martorulü mai dlice, că despre atestatü ar puté 
că ’şî-ar aduce aminte mai multe şi mai bine, décá ar 
vedé originalulü, dér aşa nu póte să 4*că alta, decátü 
ce-a cjisu şi când a foştii ascultatü de judele incvirentö. 
Martorulü dice, că este adevératü, cum-că atestatulü din 
cestiuné s’a subscrisű de mai mulţi, cu tóté acestea 
apta, că preşedintele tribunalului reg. din Deva. cu oea- 

siunea alegerilorü din 1881, ca şi la alegerile din urm*, 
a fostü prin Băiţa, Braí’ö, Baia de Crişiu şi Vaţa, nu 
se póte nega, deóre-ce a fostü atátü de publicü cunos
cuţii şi sciutű, íneátü totă lumea a vorbitü de aceea, ba 
s’a scrisü şi prin (Jiare.

Martorulü spune, că elü mai târdiu a arétatü şi a- 
teslat.ulü la mai mulţi, dér nu-şi aduce aminte positivf, 
că óre elü l’a datü acusatului séu d-lü Petru Truţa — 
fiindü că atestatulü — adecă copia dela acte — a fostü 
în mâna mai multora.

Ascultându se apoi Tóbiás Mihaloviciu, tutorü co- 
munalü şi pe acele vremuri fostü pretorü în Baia de 
Crişiu, 4 'ce că atestatulü l’a fácutü elü. la recercarea 
preşedintelui tribunalului reg. din Deva şi că atestatulü 
acela s’a subscrisű la elü, cu ocasiunea poruncilorü.

Martorulü Ioanü lncáu, notarü în Vaţa, (Jice că 
atestatulü şi elü l’a subscrisű la elü în comună precum 
l'au subscrisű şi alţii prin comunele lorü.

Asemenea şi ceilalţi martori toţî cjioű, că au sub- 
scrisü atestatulü, afirmándü că preşedintele tribunalului 
din Deva nu a fostü în comuna lorü la 1881 şi ei nu 
l’au văijuttt să fi corteşitO.

íntrebatü fiindü martorulü E. Koszperda, că ce are 
de observatü la fasiunea martorilorü, 4' ce că póte să 
aibă dreptü, că d lü Bolyom să nu fi fostü prin comu
nele lorü, dér aceea e sfântO şi adevărat.0, că »eu — 
4ice martorulü, — ; m lucratü pentru alegerea fratelui 
séu, şi că în (jiua alegerei d-lü Dr. Solyom I0tă (Jiua 
a fostü în Baia de Crişiu, — a fostü íncvariiratü la d-lü 
Siessel şi cátü a decursü alegerea, Solyom a statü pe 
afară.“

— Ş’apoi? — întrebă preşedintele. — Ş’apoi, mă 
rogü, răspunde martorulü, —■ unü preşedinte de tribu- 
nalft şi prin aceea póte înrîuri Ia alegeri, décá numai 
va sta acolo, ca o bucată de lemnü.

. ,

Cátü a duratü ascultarea martorilorü, relativö la 
atestatü, asemenea s’a pututü observa o iníeresare viuă 
şi nelinişte. Procurorulü şi preşedintele în mai multe 
rénduri au pusü întrebări martorului, (Jicéndü, că ar fi 
în contra4icere cu fasiunile de mai nainte, — martorulü 
însă susţină, că spune adevérulü.

Int.rebându-se acusatulü, că ce obiecţionâză la fa
siunea martorilorü, cjice, că elü atestatulü l’a cápétatü 
dela martorulü E. Koszperda, — séu póte dela Petru 
Truţa, — căci în fine aceea puţinO impórlá şi aşa a 
aflatü cu ce scopü s’a fácutü, aceea o spune martorelui 
în faţă, că menirea şi istoria acelui atestatü i l’a enaratü 
martorulü E. Koszperda, apoi i-au spusü şi alţii, că s’a 
povestitü multü despre facerea şi scopulü acelui atestatü.

Intre acestea timpulü înaintase pănă la amétjl şi 
deci preşedintele suspenda pertractarea, amánándü con
tinuarea pe după amé4i la trei óre.

După améq[í s’a cetitű íntréga fasiune a preşedin
telui Solyom, dată la protocolü — probabilü dictată de 
elü însuşi,—din care ar merita, să publicámü mai multe 
pasage, ca să vetjă publiculü, în ce termini, în ce modö 
şi cu ce dovecjî şi logică se apără unü juristü, care esle 
pusü în fruntea unui tribunalü. Regretamü însă că de 
astă dată nu putemü face acésta, că din cause neater- 
nătore de, noi nu ni-amü pututü câştiga la timpü şi a- 
celü documentü interesantü din multe puncte de vedere. 
Cu tóté acestea suntemü în stare a comunica celü pu- 
ţinO punctele mai esenţiale din acea fasiune şi anume 
acelea ce n i-au rémasü în prospâtă memoriă.

D-lü Dr. F. Solyom Fekete, în fasiunile sale, a ar- 
gumentatü contra inculpatului, mai cu sémá din motive 
ce nu se potü 4jce, că ar fi numai juridice. D sa adecă 
peste totü accentuézá aceea, că în comitatulü Huniădorei 
ar fi o semă de omeni, cari ílü persecută pentru acti
vitatea şi energia sa publică, şi caii omeni nu facü alta 
decátü totü mereu lesü la intrigi în contra lui, însoţin- 
du-se cu persóne de calibrulü lui Koszperda, pentru a’şî 
esecuta planurile lorü antipatriotice. Apoi se descarcă în 
contra inculpatului, íntr’unü modü nepermisü, şi îi im
pută fapte, ce unü jude íncuirentü corectü nu póte per
mite a se lua la protocolü, ér argurnentele’i peste totü 
dovedescü perplesitatea şi încurcătura în care a ajunsü.

íntrebatü fiindü acusatulü, că ce (Jice la cele ce a 
fassionatü contrariulü său, 4>ce, că cele cetite, tonulü, 
modulü de apărare, stilulü şi argumentările lui Solyom 
suntü atátü de clare, íneátü' n’are trebuinţă să reflecteze 
la ele, căcî ele de ele se caracterisézá şi se‘ judecă ele 
pe sine.

După aceste s’au cetitü mai multe fassiuni de ale 
aitorü martori, — fără vre-o însemnătate óre-care, — 
apoi atestatele de moralitate şi de avere ale inculpatului, 
din care se vede, că irculpatulü nu a fostü pedepsitü pe 
teritoriulü tribunalului şi a judeţului, pe care se află, că 
are avere considerabilă şi că în Deva este cunoscuţii ca 
unü indiv:dü de o bună reputaţiund.

Cu aceste preşedintele íntrebándü, décá careva póte 
ar mai dori ceva, — declară procedura de documentare 
terminată şi dă cuvéntulü procurorului, pentru a face 
propunerea sa. .

__________ (Va urma.)
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Raportaitt secretarului generală asupra lucrări lorii făcute în 
anulă 1886-87 .
(Urmare şi fine.)

V. Colecţiunile.
Biblioteca Academiei, dimpreună cu fote eolecţiu 

nile sale sciinţifice, de manuscrise, de documente istorice, 
de monede, au continuata în decursulCi anului încetată 
a cresce din ce în ce mai mulţii.

Comisiunea bibliotecei va presenta relaţiunea sa 
amănunţită asupra crescerii colecţiuniloril puse sub a sa 
specială supraveghiare, precum şi asupra lucrăriloril fă
cute în decursulo anului pentru catalogarea şi buna loră 
întreţinere.

1. Aici. am deosebita plăcere a aduce la cunos-

FOILETONU.

Strigături poporale din Sélagiu
adunate de Iónű P. Lazaru.

Trandafirü sélágiánescü,
Vai de mine multü dorescü 
Cu badea să mé ’ntélnescü;
Două vorbe să’i vorbescü,
Apoi să mă despărţescO.

** *
Stráinu-sü ca cucu’n codru, 
Nécájitu-sü fără modru.
Stráinu-sü ca pasărea,
N’am milă nicăirea,
Stráinu-sü ca puiu de cucü,
N’am milă unde mă dacü.*♦ «
Duce-m’aştt cu paserile,
Unde-i badea cu oile;
Dér merindea nu mî-e cóptá,
Paserele — nu m’aşt0ptă.

♦ *
Duce-m’aşO cu badea ’n lume,
Mé temü că mi-orü pune nume,
Mie: grâu, badei: tăciune.
Duce-m’aşfl cu mândra ’n ţâră 
Mé temü că mí-orü pune ără,
Mie: grâu, m ândrei: sécará.

* *
Scii tu mândră ce-aşO vrea eu ?

Să fiu flóré ’n sínulü t.ău,
Şi când rogi pre Dumne4eu 
Să pétrundü în peptulü tău,
Să védü cum arde de greu 
Şi de sunt în gându-ţi eu?

** *
Mi-a fácutü maica glasul i 
Sé mé stémpérü cu dénsulü; 
Maica mi-a fácutü gura,
Să-mî mai stémpérü inima.

»* *
Ţucu-te drăguţO din satü,
Nu gândi că te-am lăsatü, 
Pentru altulü, din altü satü.

*• •
Când îmi vine badea ’n gándü, 
Mă Iégánü ca frun4a 'n  véntü. 
Când îmi vine badea ’n fire,
De ce facü, eu nu am scire.

** *
Duceţi-vă réndunele.
Sub feréstra mândrei mele,
Şi ’i cântaţi doine de jele, 
Dorulü inimiórei mele.** *
Frun4a ’naltă, frun4a ’ngustă, 
Dusu-s’a badea la pustă;
Nu mî-e ciudă că s’a dusü,
Mi-e ciudă că nu mi-a spusü 
Pe care cale s’a dusü.

Care omâ horesce multa 
Horesce de-alâ lui urîtfl.
Care omG horesce tare 
Horesce de supărare.* **
Când m’a făcuţii maica fată 
Să mă fi făcuta o petră,
Să fi data cu 'm ine ’n baltă 
Dumne4eu o-ar fi ertată.

** *
Frun4uliţă mândr’albastră 
Păca»a de dragostea n6stră, 
Că 0 lumea rea şi hoţă 
Âmblă ’n faţă să ni-o scdţă. 

** *
Mândrele care ’sa măreţe 
Nu se ţina cu corobeţe,
Ci cu turtă şi cu miere 
Şi eu bu4e subţirele.

** *
De când bade tu te-ai dusa 
Foiă verde nu mî-am pusa. 
Decă mi-am şi pusa vr’odată 
Am pus’o de supurată.

** *
Poţi tu bade 4ice 4eu>
Că nu te-am sărutată eu?
Ba eu mândră nu pota 4ice, 
Că şe4enda săra la portă,
Tu mi-ai data guriţa totă.

Domne ce-i şi dragostea!
Dac’apuci a săruta,
Nu te mai poţi sătura 
Ca de somna primăvéra.

** *
Arde luminiţa bine,
Num’alü meu drăguţO nu vine.
Ar veni, dér mása-lü ţine 
Usce-se mása de sőre 
Véra ámblándü pre picióre;
Usce-se măsa de véntü 
Véra umblándü pre páméntü,
Sé nu-lü opréscá mai multü** *
Arde mi-te-ar foculü lume 
Şi pe cine ţî-a pusü nume.

*• *
Ard’o foculü şi-o mănânce,
Care ’n lume nu s’a duce.
Ard’o foculü şi para 
Care nu s’a 'nstrăina.

** *
Frundă verde lată ’n dungă 
Vai şî-amarO de care-i slugă;
Că-i dau prân4u ’n prán4ulü mare, 
Ér amé4á4a la ojină,
Ca să nu i dé3 de cină.

** *
Ochii mei cuprindü o ţ0ră 
Sprâncenele trei hotară.



Nr. 56. GAZETA TRANSILVANIEI. 1887.

cinţa D-vóstre, că M. S. Regele Italiei a binevoitü a o- 
nora Academia, dispunéndü sé i se trimâţă, prin Ex. Sa 
Corniţele de Tornielli-Brusati, splendida ediţiune a Di 
vinei Comedii cu comentariulü latinü ineditü alü lui Şt,e- 
fanü Talice da Ricaldone, publicată din ordinulü M. Sale 
şi dedicată Principelui regalü Vittorio Emanuele.

2. Sanctitatea Sa Papa Leon XIII a binevoitü a 
dispune sé se trimâţă Academiei 11 volume fórte fru- 
mösü legate, publicate din ordinele şi cu cheltuiala Sa. 
Aprópe tóle aceste volume suntü isvóre istorice de o 
mare valóre. Intre ele se aflâ Regestele Papilorü Cle
mente V, Leon X, Onoriu III; precum şi catalogulü des- 
criptivü alü manuscriselorü bibliotecei Vaticanului. Vo
lumele trimise suntü numai începuturile publicaţiunilorO, 
ale cárorü continuări sperámü că ni se vorü trimite. 
Academia a decisü i -şi esprima recunoştinţa sa trimi- 
ţendO S. Sale Papei publicaţiunile sale.

3. In decursulü anului s’au stabilitü noué rela- 
ţiunî de schimbulü publicaţiunilorO cu urmátórele Instituie 
şi Societăţi sciinţifice:

Societatea istorică'şi archeologică din Timiş0ra, 
lnstitatulü Canadianü din Ottawa,
Museulü Czartoryski din Cracovia,
Societatea imperială de istoriă şi archeologiă din 

Odessa,
Academia teologică dela Kiew,
Comisiunea regală pentru istoria Patriei din Ve

neţia,
Societatea rete-romană din Coira,
Dirncţiunea archivelorü de Statü din Varşovia, 
Biblioteca naţională centrală din Florenţa.
4 Colecţiunea numismatică a crescutü în cursulfl 

anului cu unü numérü ínsemnatü de monede vechi mai 
cu sémá moldovenescí.

5. De asemenea a crescutü fórte multü şi colec
ţiunea de documente istorice din ţâră ; mai ftiulte per- 
sóne doritóre de a vedé desvoltându*se studiarea istoriei 
naţionale, apretiándü silinţele ce-şî dă Academia pentru 
aceste studii, au dáruitü hrisóve, zapise şi alte docu
m ente; Delegaţiunea po de altă parte s’a silitü a pro
cura cátü s’a pututü mai multe astfelü de documente.

Colecţiunea de documente, formată aprópe întrâgă 
in ultimii trei-patru anî, era numai în mică parte regu
lată cu inventarie descriptive ale doeumentelorü. Per
sonalul ü bibliotecei şi alü cancelariei nóstre fiindü fórte 
ocupatü cu lucrările bibliotecei de cărţi tipărite, nu dis
punea de timpulü necesarü pentru a face inventariulü 
descriptiva alü întregei nóstre colecţiuni de documente, 
luerare, care nu se póte face bine decátü íncetü şi cu 
multă atenţiune. Pentru ca totuşi aceste inventării, ne
cesare pentru studiarea doeumentelorü, sé se pótá face, 
am ínf-árcinatü pe bibliotecarulü Academiei s0-şî ia în 
ajutorü o personă competentă, care sub îngrijirea sa, sé 
facă inventariile necesare, punendu-i la disposiţiune spre 
acestü scopü câte o sută de lei pe lună din diurnele 
mele. In curéndü tóté documentele vorü fi descrise în 
inventării.

6. In ajunulü chiar alü sesiunei generale a Aca
demiei Inaltü Prea Sfinţitulft Mitropolitü alü Moldovei 
Iosifü Nanieseu, în rîvna neobosită ce are pentru cul
tura naţională, a fácutü Academiei unü darü nepreţuitO. 
Inaltü Prea Sfinţia Sa mí-a fácutü distinsa onóre a mé 
însărcina sé presintü Academiei unü volumü în care suntü 
legate împreună : Nea SüvaxptC Aca^tjpwv IaxopuDV âp^ojxâvrj 
arcu oa?asa>£ xóajxo... tipărită la Veneţia în 1650, — şi
BijftZov %aXou(i,£vov ExXoycov.....tipărită asemenea Ia Veneţia
în 1663.

Acestü volumü a aparţinut Mitropolitului Dosofteiu, şi
i-a servitü pentru prelucrarea Prológelorü sale, după cum 
se póte vedé d n numérósele adnotaţiuni scrise de în 
suşi mâna sa. Ceea ce măresce ínsé importanţa acestei 
cărţi suntü cele patru din urmă feţe, pe cari se află 
scrise de mâna Mitropolitului Dosofteiu în grecesce ac- 
tulü patriarchalü despre Dragoşfi Vodă din 1392 în Mi- 
klosich, Arta Patriarchatus, (voi. II p. 156), în slavo- 
nesce şi românesce amintirea uricului lui Románü Vodă 
din 1393, în latinesce şâpte versuri scrise pe o tablă de 
aurü care se află în palatulü Graiului Leşescfl Ioanü So
bieski,— şi în românesce descrierea acestei inscripţiunî. 
Academia întregă va aréta, credü, prin unü votü speci- 
alü recunoştinţa Sa Prea Sfinţitului Mitropolitü care, la 
pagina 119 a Eclogariului, a atestatü cu însăşi mâna 
sa acestü darü.

f  I. Concursurile.

La concursurile premiilorü destinate a se da în se
siunea generală din acestü anü s’au presentatü urm á
tórele publicaţiuni şi manuscrise.

«
1. La concursulü premiului Nasturelü-IIérescu de 

4000 lei, pentru cea mai bună carte scrisă în limba ro
mână cn conţinutü de orice natură şi publi cată în a- 
nulü 1886, şi alü premiului Heliade-Rădulescu de 5000 
lei, pentru cea mai bună carte scrisă în limba română 
cu conţinutO literaro şi publicată în anii 1885 şi 1886. 
s’au presentatü urmátórele publicaţiuni:

1. Floru Dianu, Salinele române, Studiu technicü 
şi eeonomicü.

%2. Iancu Theor., Dreptatea orbilorO.
3. G. Bengescu-Dabija, Pigmalionü, Regele Feni- 

ciei, Tragedie în 5 acte
4. Dr. N. C. Tomescu, Degenerarea şi regenerarea 

nervilorü.
5. Th. Alexi, Dicţionarii germano-românü.
6. I. I. Nacianu, La Dobroudja économique et 

sociale.
7. Dr. C. C. Codrescu, Studii asupra spitalului 

„Bárladü şi Elena Beldiman.“
8. A. Vlahuţă, Novele.
9. A. Vizanti, Baportü asupra proiectului de or? 

ganisaţiune generală a ínvéjáméntului publicü 2 vol.
10. T. C. Văcărescu, Luptele Românilorü ín rés 

boiulü din 1877—78 Vol. I.
11. Din aie lui A. L. Odobescu, Mihnea-Vodă. — 

Dómna Chiajna.
12. G. G. Meitani, Studie asupra Constituţiunei 

Românilorü, Fasc. XI.
13. G. Sionü, Una sută şi una fabule.
14. J. J. Roşea, Lăpuşneanu, tragedie.
15. » » „ Fata dela Cozia.
16. Gr. G. Tocilescu, Manualü de istoria română.
2. La concursulü premiului Lazarü de 5000 lei 

pentru cea mai bună lucrare în limba română asupra 
subiectului „Flora descriptivă a unui judetü din România 
după alegerea concurentului,* s ’a presentatü unü sin- 
gurü manuscrisü întitulatü Flora Dobrogei avèndü devisa :

»11 n’y a qu’une manière d’avancer les sciences, 
c’est de les simplifier ou d’àjouter quelque chose de 
nouveau. «

3. Nicï unü concurentü nu s’a presentatü la pre- 
miulü Alexandru Iónű Cuza de 4000 lei pentru cea mai 
bună disertaţiune în limba română despre: Istoria Ro- 
mâniloru în Dacia Traiană dela Aurelianu până la fu n 
darea principatelorü Moldova şi Téra Românescă.

4. La concursulü premiului de 1500 lei pentru 
anii 1883—87 alü Asociaţiunii craiovene pentru desvol
tarea înveţâmîntului publicü s’au presentatü urmátórele 
publicaţiuni :

Dr. C. C. Codrescu Compendiu de Igienă, Bârlad, 1885.
„ „ * Manualü de Medicină poporală. 

Bârladü, 1885.
5. La concursulü publicatü pentru traducerea din 

M. T. Ciceronis, De officiis liber I  s’au presentatü doué 
manuscrise : unulü cu devisa : Virtutis laus omnis in 
actione consistit;a celalaltü cu devisa:

„Omulü ce arată cu blândeţe calea celui rătăcitu, 
din a sa lumină pare c'arü aprinde streină lumină, 
şi cu tóté acestea şi a sa lucesce tot cum a lucitu. Enniu.

Tóté publicaţiunile şi manuscrisele presentate la 
concursuri au fostü trimese, la timpulü fixatö de regu- 
amentü, comisiunilorü şi secţiunilorfi însărcinate cu stu

diarea lorü.
Pentru premiulü didaclicü alü Societăţii craiovene 

nefiindü alésá din sesiunea trecută o comisiune specială, 
rëmâne ca acéstá comisiune sé se alégá acum şi së i se 
dea în cercetare publicaţiunile presentate Ja acestü 
premiu.

Secretarulü Generáló,
D. Stnrdza.

Convocare. On. membrii ai „reuniunii ínvétáto- 
rescî din tractulü Făgăraşului" suntü prin acésta invi
taţi a lua parte la adunarea generală tractuală, ce se 
va ţină în 13 Martie st. v. a. c. íncepéndü la 8 óre dimi- 
neţa, în localulü şoolei gr. or. rom. din Făgăraşiu, după 
urmátorulü program ü:

1. Critica Iui Spiridonü Mardanü asupra diserta- 
ţiunei »Din însuşirile învâţătoriului relative la ţinerea 
unei discipline bune în şc0la poporală, de Nicolau Ludu. 
2. Caligrafia în şcolele poporale şi anume modulü ei de 
tractare, disertatiune de G. Dobrinü. 3. Raportulü co- 
misiunei asupra »chartei comitatului Făgăraşiu, de E 
Crişanfl. 4. Cátü are sé se propună din fie-care des* 
părţ0mântO, respective anü de şc01ă, din disciplina de 
vâţământO Mineralogia ? şi o piesă tractată în modü prac
tico pentru anulü alü 3-lea de şcolă, anume »aramă,“ 
de N. Tr. Popü. 5. Raportulü casarului asupra stărei 
cassei despărţământului. 6. Cântarea unei poesii „duet* 
de înv0ţătorii N. Ludu şi G. Táflanü. 7. Propuneri di 
verse.

Din şedinţa comitetului tractualü ţinută la 21 Fe- 
bruariu 1887.

Iuliu Danü, Nicolau Şoldea,
preşed. secret.

SOIRI TELEGRAFICE.
(Serv. part. a »Gaz. Trans.«)

PESTA, 23 Martie. — Din incidentulu ani- 
versărei (filei nascerei împăratului germanü s’a 
datü éri la palatü unü prán<Jű, la care au luatü 
parte. Maiestatea Sa, ambasadorulű germanü, în- 
tregulű cabinetü şi numéróse notabilităţi. Ma
iestatea Sa ţinti unü cordialü toastü în sănătatea 
împăratului germanü. Séra a fostü serată la

consululü generalü románü, la care a luatü parte 
societatea süsü amintită.

BERLINÜ, 23 Martie. —- Impératulü ger- 
manü a primitü gratulaţiunile. Intre cei primiţi 
a fostü prinţulfl de coróná Rudolfü unulü dintre 
cei dintéiu. Impératulü îmbrăţişâ, şi sărută pe 
p rin ţu l de cor<5nă.

D I V E R S E .
Sinuciderea unei principese. — După o însciinţare 

a gazetei „New-York Herald“ sosită din Honululü a flă- 
mántjitü de bună voiă principesa Likelike, sora regelui 
insulelorü Sandvich, ca jertfă pentru 4eUa, care> după 
părerea indigenilorQ a pneinuitü ultima isbucnire a vul
canului Mauna-Loa în Havai.

0 fiică criminală. — „Liberalulü* dă în privinţa
unei crime sâvârşite în cátunulü Valea Oilorü din com. 
Brăeştii urmátórele am énunte: Acolo trăesce familia de 
lingurari Nechita, compusă din ucisulü Ioanü, femeia lui 
Maria, féta criminală Paraschiva şi alţi doi copii mai 
mici. Ei cu toţii locuiau unü felü de vizuină în páméntü, 
pe care ei o numescü bordeiu, şi care nu are decátü 
celü multü o lărgime fde trei metri şi totü atâta póte 
lungime; cátü despre înălţime, unü omü de statü mij
lociu nu póte sta în picióre fără a nu’şi încovoia gru
mazii. înăuntru suntü nişce paturi de páméntü, acope
rite cu pae, şi unü cuptorü; ér familia locuitóre a acestei 
vizuini este îmbrăcată în zdrenţe, nu arde lemne pentru 
a se încălzi, ci numai nisce strujeni, dér cu ce sé hr$- 
nesce? — e greu de réspunsü. — In fine în acéstá vi
zunie e culmea miseriei ce şi-o póte cineva închipui.

Criminala, în etate de 22 de ani, este bolnavă, 
după cum arată ea şi familia ei, încă de astă tómná şi 
de atunci n’a mai eşitfl din bordeiu şi mai alesü de după 
cuptorü. I se pare necontenitü că vede ceva, vorbesce 
singură lótá nóptea, rîde şi nu mănâncă cu séptémánile. 
Pe când astă vérá era voinică şi muncea la cámpü, as- 
tătji ea are aspectulü unei fiinţe idiote, gólá aprópe In 
piele, răguşită cât abia póte vorbi şi de o slăbiciune mare. 
Este de multă însemnătate arétarea ei însuşi cum i-a 
venitü boia şi cum a comisü crima, ceea ce ne face a 
reproduce propriele sale ^o rb e :

»La ínceputulü postului Crăciunului, când m'am în- 
bolnávitü, a venitü la mine unü omü, care séména cu 
tata şi ’mi-a pusü pe limbă unü semnü, — o bucăţică 
de hârtiă. — De atunci am unü focü la inimă, care mé 
arde. capulü îmi clocoteşte, mî-e sete şi nu potü m ânca; 
ér omulü acela, care seaméná cu tata, vine în fiăcare 
sérá la mine, mé necăjeşce, s e  c u l c ă  cu mine, şi, când 
mé lasă în pace, sunt ca şi mórtá. Necontenitü Imi spune 
ca sé omorü pe tata, căci numai atunci voiu scăpa de 
elü şi de bóla mea. Nu ínchidü ochii tótá nóptea, ci mé 
sfádescü cu omulü acela şi numai diminâţa adormü pu- 
ţinO, de aceea am slábitü de totü. Eu (jficeamü tatei de 
multe ori că de ce se légá de mine şi elü îmi réspundea: 
ucigă-te crucea! ce vorbesci aşa? Eu ll-am spusü că am 
sé omorü pe tata, cá’sü bolnavă şi trebue sé mé caute; 
dér ei (familia sa) n'au voitü sé mé creadă. Eu aveamü 
de gând sé omorü şi pe alţii din satű, dér n’am avutü 
putere; eram slabă. In <}iua aceea (Vineri 27 Februarie) 
fata şedea culcatü josü la gura cuptorului pe partea 
dréptá şi eu eramü după cuptorü. Deodată védü pe 
omulü ce seaméná cu tata că ér vine peste mine şi mé 
nâcăjeşte. — Elü îmi 4>cea necontenitü sé omorü pe 
tata, căci n’am sé mai scapü altfelü. Când s’a sculatü 
elü (stráinulü), am cá<Jutü de pe cuptorü, mí-a venitü o 
putere ca la doi ómeni, am luatü sapa, care era lângă 
patü şi am datü în tata de vre-o patru ori, apoi pute
rile m’au lăsatO şi am cátjutü lângă elü. Tata n’a stri- 
gatü de locü, ci numai se svârcolea. Când amü au rita  
că vine Gheorghe, (unü frate alü ei mai mare) am fu- 
gitü, căci ómenii şi ţiganca lui îmi spuneau că au sé 
mé omóre. Am umblatü câtva pe dealuri, dér lásándu-mé 
puterile m’am íntorsü înapoi.

De când am ucisO pe tata, nu mai védü pe omulü 
acela, care seména cu dénsulü şi care mé chinuia, dér 
totü mé arde la inimă, nu potü mânca şi sunt slabă. 
Eu nu eramü bucurósá de ceea ce am fácutü, dér omulü 
acela necontenitü îmi spunea sé omorü pe tata ca sé 
scapü de bóla mea. Astă érná aveamü de gándü sé 
omorü şi pe alţii din satű, dér nu aveamü putere“.

Tóté aceste arătări ale paricidei Paraschiva, cum 
şi informaţiunile ce s’au pututü culege dela săteni şi de
punerile familiei sale, conlocuitóre în acea vizunie, suntü 
deja înaintate parchetului. Totdeodată, ţinându-se sémá 
de starea de totü deplorabilă a criminalei, s’au şi luatü 
disposiţiunl ca ea sé fiă supusă examenului unorü doc
tori legiştî şi mai cu sémá alieneştl.

ggg*» Numere singuratice din „ Gazeta Transilva
nieiu ă 5 cr. se potü cumpéra în totungeria 
lui I. GROSS, fi în librăria d-lui Nicolea 
I . Ciurcu.

Editorü : Iacobü Mureşiaim.
Redactorü responsabilü Dr. Aurel Mureşianu
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tfm su lâ  U  bura» do V*«a» 
di?j 22 Martie st. n W*7

KoiUă de aurti 5°/0 . . . 102.20 
Rentă de hârtia 5% . . 89 45 
împrumutul« căilor« ferate 

Mţţgape, . . . . . . .  150 25
Amortisarea datoriei căi

lor« ferate de ostii ung.
(1-ma emisiune) . . . 98.20 

Amortisarea datoriei căi
lor« ferate de ost« ung.
(2-a emisiune) . . . • 124 — 

Amortisarea datoriei căi
lor« ferate de ostfl ung.
(B-a emisiune) • • • • 116 25

Bonuri rurale ungare . . 104.25 
Bonuri cu d . de sortare 104.25 
Bonuri rurale Banat-Ti- 

inişfl ..............................104.25
Bonuri cu cî. de {sortare 104 25 
Bonuri rurale transilvane 104 30

Bonuri croato-siavom; . . 104,50 
Despăgubire p. dijma de

vinii ung..........................98.75
împrumutul« cu premiu

ung..................................... 1^0.80
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 123.50 
Renta de hărtiă austriacă 9105 
Renta de arg. austr. . . 8210 
Renta de aurii austr. . . 11340 
Losurile din 1860 . . . 133.25 
Acţiunile băncel austro-

u n g a r e ......................... 881
Act. băncel de credita ung. 297. 
Act. băncel de credit* austr.287.77 
Argintul« —. — Galbinl 

împărătesc! . . . .  . 600  
Napoleon-d’orl . . . .  1011 

i Mărci 100 împ. germ. . . 62 60 
[ Londra 10 Livres sterlinge 127.75

Cursulu pieţei Braşovii

din 23 Martie st. ». 18b7

liancîiote romanesc) . . . . Cur.<j . H.44 V'fii 8.48

Argint rom ânesc . . . 8.40 • 8.45

N apoieon-d’orl . . . . 10.06 * 10.10

11.30 » 11.40

I m p e r ia l i ....................... 10.33 * 10.38

5 9 5 » 6.—

Scrisurile fonc. »Albina» 6°/0 ■ » 101.— * 102.- -

0 0 „ 9 8 . - » 99.—

Ruble Rusesci . . . . » 112.— 113.—

Dneontulü . . . » 7— 10°/9 pe anü.

A n u n tfi.
Unu învăţătorii cualificatu românii gr. c. în 

etate de apr6pe 50 ani, ar dori a fi aplicaţii ca 
instructor* la copii În o familiă onestă, de ori 
ce confesiune, instrucţia p6te da în limbile pa
triei, românesce, nemţesce şi unguresce, -r  
mai p6te fi şi de ajutoră la economiă; — s4u 
la alte afaceri.

Reflectanţii binevoiască a s6 adresa pănă la 
3 Aprilie st. n. sub P. A. poşte restante în 
Kaczko (SQlnok-Doboka m.) 1—2

9 0 6 0 0 0 6 0 0 0 0 6 0 0 6 0 6 0 1

Cum părăr i  ocasional©
la

Kovâszaai & Keresztesi
(Irand Magazin cu articole de modă şi contecţiuni

pentru dame
Braşovu (Piaţa mare.)

Din causa localului nedestulü de íncápétorü suntemu in po- 
siţiune a desface m preţuri e.jtine o parte din mărfurile nóstre 
precum: materii pentru  rochi de mătase şi de lână, cretone, şi satmü 
de spălaţii, postává  şi flanelă, covâre lungi şi pentru canape e, man
tile şi mantale, de plóe. . ,

Mai departe recornandftmü bogatulü nostru depositu de
Chifon, dela Benedickt Scliroll, chirting pat., JvleU, [xradtşi 
Calieot în tóté lăţimile şi c u  p r e ţ u r i l e  originale, precum şi de te 
articolele apar(inétóre de croitoria pentru dame şi bârpaţl.

Se priraescü şi comande pentru Tmlete de mirese, de stradă 
şi casă, mantale de p M ă  şi Jachete, cari sé esecuta cu prompti- 

' tudine şi în modulü celil mai eleganţii.
Mostre se trimită la cerere gratis.

^ 6 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 ^

Avisu d-loru abonaţii
Rugâma pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei sfe

binevoiască a scrie pe ciiporiulu mandatului postai* şi numern de pe
fâşia sub care au primiţii nostru P̂ ,nă' acuma-

Domnii ce se abonSză din nou sfe binevoiască a scrie adresa
lămuntO şi s§ arate şi postaultimă.

D6că se ivesc* iregularităţi la primirea farului onor. abonaţi
suntu rugaţi a ne încunosciinţa imediat» prin carte poştale, ca în câtti
depinde dela noi, sS se delătureze A D M IN ISTU . VGAZ. 1RAÎ<S‘

Mersulü trenurilorü
Valabilă dela I Octomvre st. n. 1886.

pe linia P redealtt-B u dapesta  şi pe l i n i a  Téiu^-A ^adtt-BBdape^ta a calei ferate orientale de stattt reg, nng.

-Predeaitt

AgOBtpnfalv*
Homorodft
Haşfaleu

(Sigili
Klisabotopole

Media*?«
Copsa mU&
Mic&sas»
Şlaşiu 
drăciune1.«
Teiuţft 
Aiud«
Vinţultt de sus«
Uióra 
Caeerdea 
Ghiriri 
Apahida

Ciuţi»
Nedeşdu 
Ghirböu 
Aghiriştt 
Stana 
Huiedinft 
Ciucia 
Bucia 
Bratca 
Rév
Mezd-Telegd 
Fugyi-Vásárhely 
Vârad-Velinţe

Oradia-mare  ̂ __

P.Ladâny 
8*olnok 
Bvda-pesta

Viena
Budapesta
Szolnok 
p. Ladány 
Oradea mare

Várad-Velencze 
Fugyi-Vásárhely 
Mezö-Telegd 
Rév 
Bratca 
Bucia 
Ciucia 
Huiedin 
Stana 
Agliiriş 
Ghirbéu 
Nedeşdu

Claţia

Apahida 
tihiriţ

Cacerdea

Viena

7.14
7.43

8.22
8.48

q i a  —
9ÁS  10.55

10.38 1 23
12.20 3,24
2.15 10.05
— 2.15 
8.00 8.05

Uióra 
Vinţulfi de susö 
Aiudö 
îeimţft 
CráciunelÖ 
Blaş«
Micăsasa
Cop ţa mie
Mediaş«
Elisabetopolfc
8igiş0ra
Haşfaleu
Homorod
Agostonfalva
Apatia
Feldióra

Braţovft

Timiş«

Fredealft

Bucuresc!

11.00 
U  19 
12 30 
1.01 
1.06 
1 1 3  
1.20 
141 
2.(0 
2,35 
2.48 
3.20 
3 36 
4.00 
4.3 
5.12

6.20 8.00
9.34 11.40

11.26 2.31
1.38 —

2.06
2 17 —

2.40 —

3.24 —

3.47 —

4.07 —
4.33 —

6.15 —

5.34 .—
5.55 —

10.28

4.36
4.58
5.26

6.07
6.24
6.43

7.08 
7.36 
9.06 
9.53 

10. 
10.C9 
10.19 
10.48 
11.14 
12.12 
12.30 

1.12 
1.32 
2.18 
3.03 
3.49 
4.28

Teiuşâ- i radii-Budapesta

TeiuşA
Alba-Iulia 
VinţuM de josü 
Sibotü 
Orăştia
Simeria (Piski)
Deva 
Braniclca 
Ilia
Gurasada 
Zam
S o b o r ş i n ______
Bérzova 5.56
Conopü 6.27
Radna-Lipova 6.47 
Paulişă 7.Ş8
Gyorok 7.43
GlogovaţCi 7.59
A r a d f t  8.28

Szolnok {

Bndíapesta
Viena

Budapesta- iradü-Telu^ft.

__ 2.40 V ie n a
— 3.14 B u d a p e s t a
— 4.2i2 

4.50 Szolnok 1

— 5.18 A ra d ű i
— 5.47 Glogovaţfi
— 6.35 Gyorok
— 7.02 Paulişii
__ 7.28 Radna-Lipova
__ 7.40 Conopü
__ ».11 Bérzova
__ 8.46 Soborşin

. 9.33 Zam
__ 9.53 Gurasada
__ 10 27 llia
__ 10.42 Braniclca
__ 10.58 Deva
__ 11 25 Simeria (Piski)
__ 11.39 Orăştiă
__ 4,52 Şibotă
— i 5.12 Vinţulti de josü 

Alba-Iulia__ 1 8.20
— 1 6.05 Teiuşft

Aradft-Tfmlşdra

iradA
Aradulü nou 
Németh-Ságh

6.16
7.06
7.46|
8.25
9.15

1.55
2.53

3.28
9.35

Öreziíalva
Mercziíalva

Trenü de 
peraóne

Trenü 
le persóne

Trenft
ociutbui

11.10
j

12.10 ----

8.20 9.05 ----

11.20 12.41 ----

4.10 5.45 ----

4.30 6.— 7.04
4.43 6.13 7.22
5 07 6.38 7.58
5.19 6.51 8 1 7
5.41 7.10 8 3 6
6 09 7.37 5 —
6.28 7.55 —

726 8.42 —

8 0 1 9.12 —

8 3 4 9.41 —

8 55 9.F8 —

9.19 10.17 —
9 5 1 10.42 - -

10.35 1107 —

11.11 11.37 —

11.43 12 — —

12 18 12.29
12.36 12.46 —

. 1.29 1.41 . —

g i m e r l a  (Piski) P e t r o ş e n l

= rrr= s= i=
Trenft Trenft de Trenu

omnlbos persóne mixt

5.48 6.05

0.19 --- 6.33
6.44 ---- 6.58
7.16 ---- 7.29
7.47 --- 7.55

9.02 ---- 9.08

N o t a :  Órele de nőpte sunt« cele dintre liniile gróse.

Tipografia A LE XI  Braşovâ. Hârtia din fabrica d-lorü Königes & Kopony, Zernescl

Timlş0ra*Aradft

^ In e ria
Streiu
Ha|egü
Pui
O ivadia
Baniţa
P e t r o ş e n l

Trenü de 
penóne

11.25
11.58
12.46

1.37 
2.24 
3.05
3.37

Trenft
omniboa

Trenft
mixt

2.42
3.25
4.16
5.1
5.58t
TT)
7.12

Petroşeni—Slmaeria (Piski)

T l n i i ş 6 r a
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságb 
Äradulü nou 
Aradi

6.25

7.46
8.15
8.36
9.11
9.27

5.00

6.32
7.02
6.23
8.01
8.17

Petroşenl
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţegît
Streiu
ftfsHcerXa

10 07 — 6.10
10 48 — 6.53
11.25 — 7 37
12.05 — 8.20
12.42 — 9.01
1.22 — 9.52
1.58 — 10.81


